
 Hello (Local Complete Count Committee Leaders; Community Leaders; Census Activists): 

HolaBuenos dias, (miembros de nuestros comités del Censo, lideres de comunidades i activistas del Censo)
 
I hope this email finds you well. 

Espero que este correo electronico los se encuentre bien. 

Many things have been changing of late in our communities but some exceedingly important efforts must also continue during these times. The 2020 Census is a prime example.
Muchas cosas han cambiado ultimamente en nuestras comunidades pero los esfuerzos extremadamente importantes deben continuar durante estos tiempos.   El Censo 2020 es un excelente ejemplo. 

In recent weeks, census self-response rates across Kansas have slowed. Certain geographic areas and census tracts have been slow to self respond due to both suspended field operations and having significant hard-to-count populations.  Only a handful of Kansas’ 105 counties have attained 2010 self-response levels. Our state has yet to crest our statewide self-response rate of 70% as achieved in the 2010 Census. 
[bookmark: _Hlk43304494]En las semanas recientes, el porcentajela tasa de auto respuesta del Censo sobre el estado de Kansas ha disminuido. Cierto lugares geograficos y especificas colonias del tractos del Censo se han tardado en responder, en parte por causa de las suspencion de las operaciones del Censo en las comunidades especialmente donde viven han sido suspendido y temenos significantes populaciones las cuales historicamente han sidoson dificiles de contar.  Solo un punado de los 105 condados de Kansas han alcanzado el nivel de auto respuesta del Censo del 2010.  Nuestro estado todavia no ha llegado al el nivel de 70 por ciento de auto respuesta comparado al como estaba en el Censo del 2010 comparado en este mismo periodo del tiempo. 

To renew enthusiasm among Kansas communities, we’re planning a collaborative statewide push to engage Kansans in a “Call for the Count” week intended to elevate awareness, help assure Kansas includes EVERYONE and surpass our 2010 self response rate of 70%--our first step in getting to a 100% count of ALL Kansans!
Para renovar el entusiasmo entre las comunidades de Kansas, estamos planeando un impulso colaborativo collaborative al nivel estatal para una campaña especial que se llama: “Llame para que su familia cuente en el Censo” enteresarse en la semana de “El llamado por el recuento” con la intencion de aumentar el percentage de auto respuesta del Censo 2020 la conciencia de responder, ayudar asegurar de que el cuento de Kansasel cual incluye a TODOS todos y haci superemoslo supera el percentaje nuestro tasa de auto respuesta del 2010 el cual fue  de de 70 por ciento – nuestro primer paso para en contar 100 por ciento de la gente que viven en de Kansas es contando a TODOS nosotros. 
“Call for the Count” is very basic and built on the notion of a phone tree. And it’s easily done from the comfort of your home.  This can be a call, a text, an email, or outreach via your favorite social media platforms!
[bookmark: _Hlk43307080]“Llame para que su familia cuente en el Censo” “El llamado por el recuento” es una idea basica y esta construida o sobre la nocion de hablarle a personas que usted conoce. de un arbol telefonico.  Es facil hacerlo desde la comodidad de su hogar.  Esto puede ser una llamada por telefono, un texto, un correo electronico, o mensaje a traves de su P plataforma de redes sociales. 

How does it work? – Ask at least five (5) friends, neighbors or family members to fill out their Census form. And then ask those who agree to call five of their friends and family members. And so on. The concept is in keeping with the idea trusted voices will be the ones to convince others — especially those hard-to reach -- to fill out the Census. 
Como funciona? – Pregunteale por lo al menos a de cinco amigos, vecinos, o meiembros de su familia que llenen ar el formulario de Censo.  I despues de eso, nos gustaria que usted le pida a las cinco personas que usted contacto, que ellos Tambien llamen a Tambien preguntarles llamar a cinco de sus propios amigos, vecinos, o miembros de sus propios familias. y sigue asi.  Este concepto escontinua con la ta de acuerdo del idea de que las voces de confianza seran las que pueden convencer a los demas, para que contesten el Censo especialmente a los que son dificiles de convencer alcanzarse de llenar el Censo. 

I’ve included everything needed for volunteers to get started making calls: 
He incluido todo lo necesario para que los voluntarioas comiencen hacer las llamadas: 
1. A basic call script with information about what needs to be done to easily fill out the Census.
Un texto basico guion de llamada basica con informacion sobre lo que deben hacer para que las personas llenean r el Censo facilamente.

2. FAQ’s on responding, safety and why it’s so important to a community’s residents and families.
Preguntas frequentes sobre como responder temas de , seguridad y porque lo es tan importante responder al Censo para ayudar a los residentes y familias de nuestrasuna comunidades.

3. A Fact sheet on Why We Ask each question. 
Una hoja informativa o – Porque preguntamos cada pregunta del Censo. 

4. Spanish language resources. 
            Recursos en Español
  Espanol. 
What’s next?  We’d like you to help make calls as well as share this request with your contact lists!  Please use this email and the associated resources to share with your network.  The more “trusted voices” helping “Call for the Count” the more successful the project. 
Que sigue? Nos gustaria que haga llamadas a gente que usted conoce I tambien que usted le pida a sus contactos tanto que hagan lo mismo que yo le e pedido que haga hoy- “Llame para que su familia cuente en el Censo”como comparte esta solicitud con su lista de contactos.  Favor de usar este correo electronico y los recursos asociados para compartirlos con su red de amigos.   Necesitamos Las mientras mas voces de confianza que ayudean con “Llame para que su familia cuente en el Censo” “El llamado por el recuento” para que sea lo mas exitoso este projectosera.

Let us know you’re “in.” And as always, we welcome any questions or suggestions. 
Favor de avisarnos haznos saber si usted nos va ayudareste de acuerdo.  Y como siempre, damos la bienvenida a cualquier pregunta o sugerencia que usted tengatiene. 

I’ll look forward to hearing back from you.
Espero tener buenas noticias suyas. 
